Lakosztalyok a-Mahagoni-erddben, a fak torzsére épitve,

Treehouse suites in the Mahagoni forest.
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A Manyara-t6 Nemzeti Park véltozatos tajakat kinal a Rift-volgy-
ben 1évd, a szaraz évszakban sokszor kiszaradt sostétol kezdve
a slrlin fakkal benétt erdéségeken at a meredek hegyoldalakig,
amelyek gazdag allatvildggal rendelkeznek. A Rift-volgy 6tszéz
méteres szintklildnbséggel nyulik bele a Manyara-tdba.

A rendkivil latvanyos fekvés( tertilet egyik kilonlegessége a ma-
napsag ritka fara masz6 oroszlanok jelenléte. A t6 sekély vize esés
évszakban tele van rozsaszin( flamingdkkal, s 400 klildnféle vizi- és
vandormadarfaj is honos errefelé. Oriasi bivalyhordak lthatok a kér-
nyéken, akad gepérd, sok a masz3j zsiréf, s egy hatalmas elefant-
horda is honos errefelé. Valamennyi allat természetesen védett.

A téparton impalék hada is lathato, amelyek az erdés volgyben is
szép szammal feltlinnek. Sok szaz baboo majom is hancurozik
mindenfelé, de lathaté erre sykes majom, mint ahogy a révid fill
galago is. Vidra, egyiptomi monguz, vizil és k8szali antilop szin-
tén él a nemzeti parkban.

A Mahagoni-erdé kdézepén taldlhatd az &Beyond Manyar-tavi
széllashelye, amelyek a fak torzseire éplltek. Ez az egyetlen szal-
lashely a Manyar-t6 Nemzeti Parkban. A tabor ugy épiilt, hogy a
legkisebb mértékben valtoztassa meg és zavarja a kdrnyezetet.
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Lake Manyara National Park in Tanzania offers a wilderness expe-
rience in diverse habitats, from its Rift Valley soda lake to dense
woodlands and steep mountainsides. Here, the Great Rift Valley
is at its most impressive, with the escarpment dropping some 500
metres down to the lakeshore.

Apart from a spectacular setting, the park is famous for its unusual
tree-climbing lions and the vast elephant herds it was established
to protect. During the rainy season the lake, encrusted with pink
flamingo, attract more than 400 species of birds, many of them
waterfow! or migrants. Large herds of buffalo, a few cheetah, lots
of Masai giraffe and impala roam the lake shores and the forested
valley slopes. Troops of several hundred olive baboon appear
alongside Sykes monkey and short-eared galago. Cape clawless
otter, Egyptian mongoose, hippo and klipspringer are other park
residents.

Set in the heart of a mahogany forest, &Beyond Lake Manyara
Tree Lodge is the only lodge in Lake Manyara National Park. The
lodge, which was designed to exert minimal impact on the environ-
ment, is situated in the Park’s southwestern region. Guests are
offered a mostly exclusive interpretive safari in remote game-rich

A nemzeti park délnyugati
oldalan kapott elhelyezést
a lodge. Az ide latogatd
vendégeknek a legexkluzi-
vabb szafariélményben le-
het részlik, hiszen a park-
ban kilénlegesen gazdag
az adllatvilag. A hatalmas
mahagoni fakon tiz apart-
man |épilt, helyi fageren-
dakbol acsoltak és makuti
palmaval fedték le valamennyit. A lakosztlyok igaz&n romantikus
lehetdséget biztositanak a kikapcsolodasra, nem beszélve arrél,
hogy a fak levelei koz6tt igazan kellemes, hiis levegd vérja a ven-
dégeket. Minden fara épitett lakosztalynak kiilon terasza is van,
amely a fak kdzott panordmat biztosit az erdére. Az apartmanok
hatalmas ablakokat kaptak, amelyeken akér bekandikalhat né-
hany faag is az erd6bdl, vagy éppen egy zsiraf, elefant.

A klasszikusan elegans haldszobak a természet szineit masolé
szép butorokat, s textil diszitést kaptak, a plafonon ventilator pé-
rég, hogy mozgassa a levegét, s moszkité halé védi éjszakara
a vérszivoktol az éppen pihend széllévendégeket. A fiirdészo-
baban szabadon allé kad talalhato erdére nézé kilatassal, s egy
szabadban 1év6 zuhany is rendelkezésre all a tisztalkodashoz.
Zuhanyzéas kdzben mindig figyelni kell a fa tetejérél leselkedd
majmokra.

wilderness. Cradled in the boughs of ancient mahogany trees, ten
stilted treehouse suites, crafted from local timber and makuti (palm
fronds), are a sophisticated blend of intimacy and romance, of-
fering privacy and exclusivity in cool, leafy surrounds. Each tree-
house suite features generous decks suspended above the forest
floor and large windows invite the lush forest inside.

The classically elegant bedrooms are fitted with contemporary fur-
nishings in neutral colours and textures, overhead fans and billow-
ing mosquito nets. The bathrooms have freestanding baths with
a forest view and an outdoor shower. Overlooking a forest boma
(outdoor dining area), guest areas are characterised by soaring
spaces that house Dodoma artworks and tactile fabrics. An inter-
active kitchen allows guests to observe the preparation of deli-
cious Pan African food that is enjoyed in the theatrical boma, on
dining decks or on private viewing decks with spectacular forest
views. Breakfasts and pic- _ .
nics are also served on the SRR ey
lakeshore. 5 ' AgE =T
Programme opoortunities:
Twice-daily game drives in
open 4x4 safari vehicles,
optional night game drives
(at additional Park Fee
cost), excellent birdwatch-
ing and picnics on the
lakeshore. m
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UTAZAS/ Shavel

» — A legizgalmasabb az egyik szirkilet volt, amikor mar si-
ettlink haza a szallashelyre, s kértlk a szafari turavezetd
rangert, hogy mar ne lljon meg az allatoknal, mert tul faradtak
vagyunk. Ekkor torténtek az igazi csodak. Ot oroszlant lattunk,
ebbél a mama a fa tetején hevert tele hassal, s az egyik ki-
csinye éppen tanulta a fara maszast. Tizenegy zsiraf keriilt
kézvetlenll elénk egy éles kanyar utan a folddton. Két mé-
terre magasodtak mellettlink, csodas élményt nyUjtva. Aztén
féltink egy kicsit, mert egy elefant allt szemben a dzsipiinkkel,
s erét mutatott nekiink, mellettiink pedig a csaladja figyelte az
eseményeket. EI6bb az elefant késztetett minket hatralasra,
majd mi az elefantot. Alig tudtunk elaludni az izgalomtol aznap
éjszaka.

Az erdei nyitott éttermet, amely tébb mint elragadd, a helyiek
Bomanak nevezik. A vendégek kbz0sségi helyiségeit afrikai mi-
vészeti munkakkal diszitették. A turistak akar egytt fézhetnek a
konyhaban a séffel, vagy csak kivancsiskodhatnak, hogy miként
készliinek a Pan-afrikai ételcsodak. Az ételek csodas erdei kilatas
mellett fogyaszthatok.

A reggelit és a pikniket, vacsorat lehet kémi a topartra vagy az
uszoda teraszéra is, egyéni igények alapjan...
Programlehetéségek: napi kétszeri szafari négykerék-meghaijtast
dzsippel, éjszakai szafari kilén parkbelépé ellenében, madarles
és piknik a toparton. m

» — The most exciting moments of our safari programme was
when we wanted to go back to the lodge with our vehicle and
we told our ranger: do not stop to see any animals, because we
were too tired. We had the best experiences this very evening.
We saw 5 lions, one female was relaxing on the top of a tree
and a male baby was trying how to climb a tree. Later we saw
11 giraffes, they were not far then 2 metres from our vehicle,
which was more then interesting. After it we were a little bit
frightened, becouse an elephant was standing in front of our
vehicle and his herd were beside our car. Very close to us. The
elephant showed his strength, reversed the vehicle. After it we
then drove towards the elephant, which excited the herd. On
that very night it was not easy to fall asleep.
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